AGENDA DE ACTIVIDADES
SEMANA DEL IDIOMA 2026
Del 20 al 24 de abril

Dia 1, lunes 20 de abril

Apertura Semana del Idioma

Palabras de apertura de la Decana del Instituto de Idiomas Lourdes Rey.
Hora: 2:00 p. m. a 2:30 p. m.

Lugar: Laboratorio Instituto de Idiomas L42J, bloque J, piso 4.

Mit Lernstrategien eine Fremdsprache effektiv lernen

La invitada, Manuela Vogelsang, directora de APAC, dirigira este taller interactivo que aborda
algunas estrategias de aprendizaje aplicadas a las lenguas extranjeras.

Hora: 2:30 p. m. a 3:30 p. m.

Lugar: Laboratorio Instituto de Idiomas L42J, bloque J, piso 4.

Clase de cocina: Brigadeiro

iVive una experiencia culinaria con toque cultural! Conoce la historia de la creacion del
brigadeiro mientras disfrutas de la preparacion de este dulce tipico de la gastronomia
brasilefa.

Aforo limitado: 20 personas.

Inscribete aqui:

Hora: 3:00 p. m. a 5:00 p. m.

Lugar: Salon Zona de Experiencia Bocas de Ceniza.

Dia 2, martes 21 de abril

No es solo una broma: las consecuencias lingiiisticas, culturales y politicas del humor
Te invitamos a este conversatorio que explora el humor como practica social y fenémeno
linguistico en la cultura brasilefia. Mas alla del entretenimiento, el humor produce sentidos,
circula ideologias y negocia identidades mediante recursos como la ambigtiedad, la ironia y
los juegos de palabras. Asimismo, puede reforzar estereotipos y relaciones de poder, o
funcionar como una forma de critica y resistencia. Acompafianos a reflexionar sobre el
humor como expresién de las tensiones linguisticas, sociales y culturales del Brasil
contemporaneo.

Hora: 9:00 a. m. a 11:00 a. m.

Lugar: Salén Alejandro Obregodn (13G2), bloque G, piso 1.
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Conversatorio ECO en las disciplinas: Lenguaje en tiempos hibridos. Experiencias de
aprendizaje con oralidad, escritura a mano e inteligencia artificial

Profesores de distintas disciplinas comparten experiencias de aprendizaje con oralidad,
escritura a mano e inteligencia artificial, en las que el lenguaje se convierte en una
herramienta clave para la comprension y apropiacién del conocimiento disciplinar. Un
espacio para reflexionar sobre la eficacia comunicativa en contextos hibridos.

Hora: 3:00 p. m. a 5:00 p. m.

Lugar: Salén Gabriel Garcia Marquez, bloque B, piso 1.

Las Verbenas Multilingiies de Barranquilla: Simposio

Disfruta de este espacio picotero con repertorio musical brasilefio.
Hora: 3:00 p. m. a 5:00 p. m.

Lugar: Sala Mapuka, bloque K, piso 1.

Dia 3, miércoles 22 de abril

Encontrar(nos): Lenguaje e identidad

Organizado por Colectivo Tierra Fértil (@tierrafertil.colectivo) y Lingua (@lingua_un)

;Qué relacion existe entre lenguaje, identidad y experiencias personales? A través de
ejercicios de escritura creativa y dialogo guiado, se explorara cémo el idioma influye en la
forma en que nos describimos y como nos perciben los demas.

Hora: 9:00 a. m. a 10:00 a. m.

Lugar: Laboratorio Instituto de Idiomas L42J, bloque J, piso 4.

Lanzamiento de Libro From "Game Over" to Language-as-Victory: Celebrating the Rise
of the Gamer-Scholar from the Global South

Acompafanos a descubrir cdmo el gaming y la investigacién de base se unen para crear
nuevas formas de ensefar y aprender idiomas. Una obra que posiciona las voces del Sur
Global en el centro de la innovacién linguistica.

Hora: 10:00 a. m. a 11:00 a. m.

Lugar: Laboratorio Instituto de Idiomas L42J, bloque J, piso 4.

Mission Francais

Acepta el reto y sumérgete en una experiencia llena de juegos y desafios en francés: desde
mimicas hasta acertijos y pequeias escenas. Una forma divertida de aprender, participar y
poner a prueba tus habilidades.

Hora: 11:00 a. m. a 12:00 m.

Lugar: Laboratorio Instituto de Idiomas L42J, bloque J, piso 4.

Brasileirices: verbena brasileiia

Sintonizate con nuestro programa radial de Brasileirices, que en esta ocasion abordara las
musicas brasilefias presentes en las verbenas barranquilleras.

Hora: 2:00 p. m. a 2:30 p. m.
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Emisora Uninorte F.M. 103.1.

Lost languages, lost souls: A personal reflection on language revitalization

In this highly personal and reflective presentation, the importance of language beyond the
scope of globalization and market opportunities will be explored via meditations on issues
such as identity, place and decoloniality.

Hora: 2:00 p. m. a 3:00 p. m.

Lugar: Laboratorio Instituto de Idiomas L41J, bloque J, piso 4.

jJuguemos Peteca!

;Lograras mantener la peteca en el aire? Ven y compruébalo. Diviértete con este popular
deporte brasilefio.

Hora: 4:00 p. m. a 5:00 p. m.

Lugar: Espacio abierto. Al lado de la cabina de la Emisora Uninorte F.M.

Dia 4, jueves 23 de abril

Presentacion del portal de aprendizaje Learnportal

Acompafanos a conocer, de la mano de Stefan Markov, Senior Desk Officer Deutsch Global,
este portal de acceso gratuito creado para apoyar a docentes, estudiantes y entusiastas del
aleman como lengua extranjera.

Hora: 8:00 a. m. a 9:00 a. m.

Lugar: Laboratorio Instituto de Idiomas 1, bloque I1, piso 1.

Taller Sambaterapia

iVen y baila al son del ritmo brasilefio mas reconocido!
Hora: 8:30 a. m. @ 9:30 a. m.

Lugar: Salén de danza, Coliseo, piso 1.

Estacion de Lenguaje Claro

iHablas "abogafiol"? Pasa por nuestra estacion pop-up y acepta el reto: traduce textos
legales y burocraticos a un espafol simple que cualquiera pueda entender. jParticipa, aclara
el mensaje y ganate un dulce premio!

Hora: 9:00 a. m. a 12:00 m.

Lugar: Pasillo del bloque I1.

iSiente el ritmo de Brasil en la Semana del Idiomal!

La Batucada Filhos do Souza llega para encender nuestro campus con la fuerza de sus
tambores. Un recorrido sonoro por los ritmos mas auténticos del gigante suramericano:
“Samba y Samba Reggae.”

“Afoxé y Swing Bahiano.”

iDéjate contagiar por la alegria y la diversidad cultural de nuestra celebracion!

Hora: 9:30 a. m. a 10:30 a. m.
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Lugar: Teatrino, al frente de la cancha de tenis.

Trueque de libros y Celebracion de Sant Jordi

iTe invitamos a intercambiar conocimiento con libros y rosas!
Hora: 9:00 a. m. a 12:00 m.

Lugar: Instituto de Idiomas, pasillo del bloque I1.

Theaterblitz

Disfruta los proyectos escénicos liderados por las clases de aleman 4y 5. A través de obras
teatrales y musicales, los estudiantes adaptaran clasicos de los icénicos Hermanos Grimm vy
del reconocido comediante aleman Loriot.

Hora: 9:00 a.m. a 11:00 a.m.

Lugar: Salén Cecilia Porras (12G2), bloque G, piso 1.

Feria Festa Junina

Sumérgete en la cultura brasilefa en la Festa Junina liderada por los estudiantes del
programa de portugués. Podras conocer las tradicionales fiestas de junio en Brasil a través
de actividades culturales, juegos y una muestra de su deliciosa gastronomia tipica.

iVen y disfruta de una experiencia llena de sabor, musica y tradicion!

Hora: 9:00 a. m. a 12:00 m.

Lugar: Instituto de Idiomas. Pasillo del bloque I1.

Historias de escritura

Conversatorio entre guias de escritura que cuentan por qué vale la pena la relacion que han
desarrollado con la escritura.

Hora: 11:00 a. m. a 12:00 m.

Lugar: Centro de Escritura ECO, bloque K, piso 3.

Cine Club brasileio: Ainda Estou Aqui

No te pierdas la transmisién de este filme ganador al Premio Oscar a la Mejor Pelicula
Extranjera 2025 que retrata la realidad de Brasil durante la dictadura militar.

Hora: 12:00 m. a 2:00 p. m.

Lugar: Salén Gabriel Garcia Marquez, bloque B, piso 1.

Charla sobre intercambios a Francia

Invitada: Violette Makhotine, directora de la Alianza Francesa de Barranquilla.
Hora: 2:00 p. m. a 3:00 p. m.

Lugar: Laboratorio Instituto de Idiomas 2, bloque I1, piso 1.

Minilecciones de escritura

Explicaciones practicas sobre aspectos complejos de la escritura.
Hora: 3:00 p. m. a 4:00 p. m.

Lugar: Centro de Escritura ECO, bloque K, piso 3.



Las Verbenas Multilingiies de Barranquilla: Simposio

Disfruta de este espacio picotero con repertorio musical brasilefio.

Invitados: Melanie Laquitane, Sergio Nifilo Araque, Pablo Vasquez Sarmiento & Flavio de
Aguas Marquez.

Hora: 3:00 p. m. a 5:00 p. m.

Lugar: Sala Mapuka, bloque K, piso 1.

Oh, qué sera: Brasil en nuestra musica

A través de adaptaciones de canciones que crean puentes culturales, literarios y linguisticos,
exploraremos la conexion musical entre Brasil y Latinoamérica con canciones como Oh, qué
sera y Mi Suefio de Willie Colon, entre otras.

Hora: 4:00 p. m. a 5:00 p. m.

Lugar: Centro de Escritura ECO, bloque K, piso 3.

Dia 5, viernes 24 de abril

Global Lingo

iPreparate para una aventura linglistica como ninguna otra!

Te invitamos a GLOBAL LINGO, un espacio donde el mundo se convierte en tu tablero de
juego y los idiomas en tus mejores companeros de diversion. Ven y practica inglés, francés,
aleman y portugués en un ambiente dinamico, interactivo y lleno de energia.

jAtrévete a jugar, aprendery conectar con el mundo a través de las lenguas!

Hora: 9:00 a. m. a 11:00 a. m.

Lugar: Comedor de estudiantes. Al frente del bloque K.

Intercambio de Idiomas

Te invitamos a ser parte de un espacio multilinglie pensado para estudiantes nacionales e
internacionales, donde podras fortalecer tus habilidades de comunicacion en lenguas
extranjeras mientras creas nuevos vinculos a través de actividades rompehielos, juegos
sociales y conversaciones abiertas.

Hora: 11:00 a. m. a 12:00 m.

Lugar: Laboratorio Instituto de Idiomas L41J, bloque J, piso 4.

Ciclo de cine Grietas en la realidad

Te invitamos a la proyeccion del documental Die Unbeugsamen (Las indomables), que narra
la historia de las mujeres politicas de la Republica de Bonn (Alemania Occidental), quienes
desafiaron un entorno dominado por hombres y lucharon con valentia y determinacion para
superar los prejuicios de su época.

Hora: 2:00 p. m. a 4:00 p. m.

Lugar: Laboratorio Instituto de Idiomas L41J, bloque J, piso 4.

Las Verbenas Multilingiies de Barranquilla: Exposicion
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Disfruta de este espacio picotero con repertorio musical brasilefio.
Invitados: Sergio Niflo Araque, Flavio de Aguas Marquez & Conor Keogh.
Hora: 3:00 p. m. a 5:00 p. m.

Lugar: Sala Mapuka, bloque K, piso 1.

Caja creativa

Premiacién del concurso de escritura creativa.
Hora: 4:00 p. m. a 5:00 p. m.

Lugar: Centro de Escritura ECO, bloque K, piso 3.



